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لحة عن تاريخ المدينة 


من معروضات التحف ۸ - ٣٦٤‏ 


تدم 


أبوللونيا (سوسة) هي نلك اادينة الجميلة التي weld‏ في أحضان البحر والتي اليها 
يتدفق السیاح من جميع أنحاء العالم ء بحثا عن الشمس والهدوء الطبيعي ربیعا وصفا » 
وشتاء وخريفا ۰ ومن اهم الدوافع التي تشجع الناس على الذصاب الى ابوللونيا 
وشقیقاتھا : قوريني ء بطلیمایس ء توخدراءويسبريديس ء هي مكانة هذه الدن‌الحضارية 
القديمة وتراتھا الثقافي والفني الکبیر الذي ساهم به شعبها في حضارة الانسان على مدى 
قرون طوبلة واذا كان بحق للاوروبیین ان بولوا دراسة الحضارة الاغريقية والرومانية 
اهمية iali‏ باعتبارها حضارة اوروبية ولان ترائهم الثقافي والحضاري ينحدر من 
جذور اغريقية رومانية فانه يجب علينا نحن ابناء العرب وخاصة الليبيين ان نلفت النظر 
الى حقیقة تاريخية هامة وهي ان الحضارة الاغريقية الرومانية نفسها قد حوت عناصر 
فكرية حضارية مبعثها ليبيا ودول الشرق الاوسط ومصر. 

فاذا كان قد قدر للحضارة الاوروبية - التي شملت الى جانب تراث الاغريق والرومان 
حضارة ليبيا ومصر والشرق القديم وحضارة العرب الاسلامية التي تشكل حضارة العالم 


العاصر فان دراستنا لها کعرب وکلیبیین تعنینا لا لاننا جزء من العالم العاصر بل لاننا 
ساهمنا 3 الحضارة الاغريقية الرومانية ذاتها بقدر ما ساهم اجداد الاوروبیین . اضف 
الى ذلك ان جزء! کبیرا من الوطن العربي کلیبیا ومصر والساحل السوري كانت من اهم 
منارات الحضارة الیونانیه في وقت ما . وقد حفظت لیبیا التراث الاغريقي الروماني من 
خلال مدنها في وقت ما مثل » قوريني » وبطلیمایس ؛ وتوخیرا » وابوللونیا»ءویسبریدیس 
ولولا رمال ليبيا الدافثة واحجارها القوية ما عرف العالم الاوروبي الکثیر عن حضارة 
الاغریق التي تزخر بها متاحننا باعمال فنانین خالدین آمثال فیدیاس وبرکسنلیس سواء 
في النحت والعمارة او في الرسم على الاواني الفخارية ء وغیرها من الترات الفني 
الانساني » ولا تزال اطلال العابد تطل متحدية الزمن بعظمتھا وجمالها . والی جانب دور 
Lid‏ الحضاري في هذا الجال فان اجدادنا العرب ایضا قد حانظوا على الستراث من 
الاندثار في فترة كانت اوروبا تمر فيها بمرحلة من احلك مراحلها ولا یزال الاوروبیسون 
یعترفون بفضل العرب في هذا الضمار » بل یحنفلون باافکرین العرب من امثال ابن 
سينا وابن رشد والفارايي وغیرهم من الفلاسفة الذين قاموا بجمع وترجمة اعمال 
اغريقية كثيرة ومتنوعة الى daa yall‏ فحموها بذلك من الاندثار ۰ اذا فدراسة السحضارة 
الاغريقية تهم العربي اکثر مما تهم الاوروبي ء لانه ساهم فیها Xal‏ ثم نثقف بها وحماها 
وقدمها للاوروبیین عندما بدأت اوروبا تستيقظ من غفونها ثم اسنقبلها مرة أخرى مع 
الحضارة العاصرة الآنية من آوروسا. 


عبد الكريم فضیل الیار 
ماجستیر في حضارة لیبیا القديمة 
شحات في ۱۶ /۷/ ۱۹۷ م 


al‏ عن تاريخ الدینة وتأسیسها 


لقد كان للمصریین القدماء علاقات مع اللیبیین القدماء على الاقل منذ العصر الاينيوليثيكي 
(ENEOLITHIC)‏ ٠ء‏ مع شعب کانوا یسمونه التحنو » وعلی لوحة متحف القاهمرة 
السماة a‏ قبيلة ليبية » نلاحظ ان التحنو كانوا بسکنون بلدا مشجرا » وانهم کانوا 
یمدون المصريين بالابقار والضأن والحمیر . 

ان الوثائق تثبت GL‏ في زمن اللك ساحورع (SAHOURE)‏ وزمن اللك بيبي الثاني 
(PEPI Il)‏ ء أن جحافل من قطعان الابقار والضان والاعز والحمیر ترکت بلد التحنو . 
متجهة الى وادي النیل. 

ان غالبية الژلفین تذهب الى أن التحنو کانسوا يعيشون الى الغرب من الدلتا ça‏ 
الواحات . ولذا ينبغي اثبات ان الصحراء الغربية كانت ذات اشجار كثيرة » وان الواحات 
كان بمقدورها اطعام هذه القطعان غير ان الجيولوجيين (علماء طبقات الارض) « يذهبون 
الى عكس ذلك dax ٠‏ يقررون GU‏ النظام الصحراوي كان موجودا قبل هذا التاريخ. 
وفي الواقع فان المعلومات القليلة التي بحوزتنا عن ليبيا او بلاد التحنو كما يسميها 
المصريون في ذلك الوقت » تتفق مع ما ذكرته كاهنة دلفي حين اشارت على باتوس 
وجماعته بان يذهبوا الى ليبيا « ذات الزرع والضرع » . وف الحقيقة من الصعب ان 
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نعرف بالضبط نوع الاشجار التي تظهر علی‌لوح القاهرة ویقول‌نيوبيري (NEWBERRY)‏ 
GL‏ یری فیها اشجار زیتون . ولکن کیمر (L. KEIMER)‏ یمارض هذا الرأي دون 
ان يعطي بدیلا ۔ غير ان الاشجار التي نظهر في اللوح بمتحف القاهرة يمكن ان تکون 
اشجار خروب او عرعار كما یمکن ان تكون اشجار زیتون ایضا. 

والحال ان هذه الانواع الثلاثة تنمو بوفرة في قورينائية (برقة) ۰ ویذکر اللك 
(منقرع) احد ملوك الفراعنة « ان بلاد التحنو كانت تعطینا اشجار الیرو واشجار 
العرعار في الوقت الذي كان فيه الشرق تحت سيطرة البرابرة » . وکان هذا بعد 
استحالة نقل اخشاب الصنوبر التي كانوا یستوردوتها من (Iama) BYBLOS‏ بواسطة 
فروع تانیس TANIS‏ او DAMIETTE cists‏ حتی ممفیس . ذلك ان هذا الخط 
التجاري اصبح مستحیلا ء GY‏ ثغور الدلتا الشرقية اصبحت محتلة من قبل الهکسوس. 
وبدون شك فان الصریین لم یتوقعوا أن یجدوا في برقة نفس اشجار الصنوبر - فخر 
النبات — ولکن كان بامکانهم ان یستعملو! صنوبریات اخری مثل : الیرو والعوان او 
العرعار . 

ونفهم من هذا اذاً الدور الاقتصادي الذي كان يلعبه اللیبیون القدماء في الحياة الاقتصادية 
للمصریین dax‏ کانو! بصدرون al‏ في كل الاوقات الحیوانات والاخشاب. 

ولقد کان الاغریق موفقین في اختیارهم › لقورينائية - منذ البداية - للاستقرار بها . 
حيث عرفو! هذه النطقة قبل القرن السابع قبل الیلاد طبقا لا ورد عند میرودوت في 
روايته عن هجرة الاغریق الى قورينائية وكيف ان کوربیوس الكريتي کان دلیلهم اول 
الامر مما يدل على ان قورينائية (برقة) كانت معروفة عند الكريتيين على الاقل ٠‏ وكان 
قربها لوطنهم يمثل الارض الموعودة لهم من قبل كاعنة دلفي ومحط انظارهم بما لها من 
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مميزات سبقت الاشارة الیها اضافة الى انها ذات ارض خصبة ومطر غزیر ومحاطة بالبحر 
ومرتفعة عن سطحه » وطقس صيفي لطیف وشتاء مقبول ۰ فتبدو وكأنها قطعة من 


انتزعت ووضعت على الساحل الافريقي. 


ولقد cle‏ الاغریق الاوائل من جزيرة ثيرا (سانتورین) التي سبب لها ازدحام السکان 
و الجفاف الذي اصاب الجزيرة sal‏ سبع سنوات متوالية محنة كبيرة في منتصف القرن 
السابع قبل الیلاد. 

وتوجه في البداية مائتا شاب يقودهم (أرسطوطاليس) واستقروا في جزيرة بلاتيا 
(Gos qulê)‏ وبعد سنتين تحولوا الى اوزيريس (عين الغزالة) ء لكنهم بعد سبع سنوات 
لبوا دعوة رجال القبائل المحلية لاختيار مكان افضل لاستقرارهم » وكان هذا اللکان 
هو مدينة قوريني (شحات) ذات الطر الغزير . وعلى بعد ثلاثة عشر كيلو مترا من البحر» 
اقيمت مدينة قوريني (شحات) RAL‏ ۱۳۱ ق . م. واصبح ارسطوطاليس الذي سمى 
باتوس الاول اول ملك لها . ولم يدع المهاجرون وقتا طويلا يمر على انشاء مدينتهم 
قبل اختيار موقع قريب من الشاطىء يتخذون منه ميناء ليكون حلقة الاتصال بين 
قوريني وباقي عالم البحر المتوسط. 

واذا كانت المصادر التي بين ايدينا لا تسعفنا في تحديد الوقت الذي انشىء فيه ميناء 
قوريني فاننا لا نجانب الصواب اذا قلنا ان ذلك لا يتعدى عام We)‏ ق. م.). وكان أول 
الامر ميناء بسيطا لقلة عدد المستوطنين وقلة الحركة التجارية ولكن بعد زيادة عدد 
المهاجرين ونمو قوريني السريع وازدياد رخائها مما ترتب عليه زيادة نشاطها التجاري » 
اخذ ا میناء يعمر بالسكان ويزداد تدريجيا وقد اخذ اسم الاله المؤسس والذي جاء الاغريق 
الى ليبيا بناء على وحيه وهو الاله ابولون. 
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وکان هذا الميناء خاضعا لحكومة قوريني اثناء الفترة الاغريقية وقد ازدهرت ابولونيا 
في القرنين الثالث و الثاني قبل اایلاد ۰ واصبحت في القرن الرابع اليلادي عاصمة لولاية 
لیبیا العلیا oll)‏ الخمس) بعد اضمحلال الدينة الأم (قوريني). 

ولیس لدینا عن تاريخ ابولونیا الا اشارات عابرة في سياق الحدیث عن تاريخ قوريني ء 
ولکن مما لاشك فيه انها شارکت قوريني في كافة الاحداث التي مرت بها ولو انها حطت 
على الحكم الذاتيفي العمصر الروماني. 

ويرجح بعض الباحثين أن بطليموس الاول YEY)‏ ق ۰ م) هو الذي اعطى هذا الميناء 
استقلاله واصمح disse‏ قائمة بذاتها . Gs‏ الواقع ان ابولونيا كانت مرفأ بحريا ماما 
ومركزا تجاريا عظيما فقد اتخذ منها ثيبرون الأسبرطي TYO)‏ ق. م) الذي قام بحملة على 
قورينائية مركزا له واتخذ من بعده القراصنة هذا المرفأ ملجأ لهم الى ان قام بومبي 
بالقضاء عليهم في عام ۱۷ ق. م. 

ولا تزال الطريق القديمة التي تربط بين ابولونيا وقوريني باقية ۰ وقد جددت في العصر 
الروماني في عام ٠٠١‏ م. 

ونظرا لاهمية هذا الميناء وخصوبة الاراضي المتدة على الساحل والمحيطة بالدينة فقد 
استغلت من قبل الاغريق والرومان والمسلمين » وقد اختارها الاتراك لتوطين المسلمين 
العائدين من كريت عام (۱۸۹۷) حيث اسست مدينة سوسة الحديثة » وقد اعيد ترميم 
اسوار المدينة في العهد الروماني في القرنين الاول والثاني » ولكن لزحف البحر على المدينة 
القديمة ۰ اصبح الآن QAW‏ تحت الاء ہما فيه الميناء القديم وارصفته. 

وقد سميت في العصر البيزنطي سوزوسا (SCZUSA)‏ والتي اصبحت مع مرور الزمن 


تعرف باسم سوسة ء غير ان بعض الباحثين يرى ان هذا الاسم اقدم من العصر 
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البيزنطي Gly‏ یرجم الى ما قبل هجرة الاغريق ء اي انه ليبي الاصل حيث ان اصله 
اللغوي غير اكيد ویمکن ان برجم الى اسم مدينة س . س .س SSS‏ سیزوسو 
SESOUSOU‏ وهي الدينةالتي ولد بها الاله سیت SET‏ (۱) » وتذكر هذه الدينة 
دائما على أن موقعها بالقرب من مصر » وهذا الاله يشبه اله الساميين « بعل » » ويذكر 
DE FOUCAULD 3 3S så 55‏ القاموس « التارقي ‏ الفرنسي » انه يمكن تقريب اسم 
سوسة من الكلمات الليبية القديمة : امسو AMSOU‏ وتعني « عين الشراب » وسوسانا 


ویبدو أن اسم سوسة اشتق من احدى هذه الكلمات نظرا لوجود عين الماء التي تزود 
المدينة بالماء قديما وحدیثا . وان صح هذا القول فان اسم سوسة لم يكن قد تطور عن 
الاسم البيزنطي سوزوسا وائما اعيد للمدينة اسمها الذي كانت معروفة به قبل مجرة 
الاغريق الى قورينائية وتغير هذا الاسم باسم الاله المؤسس للمدينة الأم قوريني وهو 
الاله ابولون. 

وقد شید البيزنطيون مباني كثيرة اهمها مجموعة الکناث ى الضخمة التي كانت بعض 
اعمدتها من المرمر ذي اللونين الابيض والاخضر (CIPOLLINO)‏ ولكن هذه المباني 
تسببت في طمس الباني القديمة السابقة لها الى حد كبير » ولم يبق من الباني التي 
تمثل الفترة الاولى من حياة ابولونيا الا بقايا من اسوار المدينة » والمسرح والميناء وتبدو 
الاسوار الهيلنستية واضحة للعيان ولو ان سقوط اجزائها العليا يجعل من العسير تحديد 
مداخل المدينة القديمة e‏ واهم المعالم الاثرية والاطلال الباقية من المدينة المسرح الھیلنستی 


)١(‏ وهو اله مصر العليا ويعرف عند الاغريق باسم تيفون ویظهر في اسطورة ايزيريس بمثابة الاخ 
الشرير الذي قتل اله العالم السفلي العظيم وجرح ابنه حورس. 
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وقد ادخلت عليه بعض التعدیلات في العصر الروماني في عهد الامبراطور دومتیان 
aY)‏ ٦۹م)‏ ثم شارع الدينة الرئيسي ممتدا من الشرق الى الغرب شمال الکنیسه 
الشرقية » وهذه الكنيسة على قدر کبیر من العظمة و الفخامة ویظهر ذلك من الاعمدة التي 
صنعت من قطعة واحدة من الرخام الابیض والاخضر التي تفصل صحن الكنيسة عن 
الاجنحة والحنية والرواق الجنوبي. 

وتوجد بها Glas!‏ فسيفسائية على قدر کبیر من الدقة والهارة الهندسية تمثل رسومات 
حیوانات مفترسة ترجع الى القرن السادس اليلادي وهي مشابهة في هندسة رسوماتها 
الى فسيفساء قصر لیبیا حيث یتضح أن الرسام كان واحدا في كلا الکنیستین » وبها 
حوض تعميد وصريج ماء یغدي هذا الحوض ويرجح من النقش الذي عثر عليه بالكنيسة 
انها كانت في وقت سایق معبدا للاله ابولون « ثم منطقة الحمامات ثم القصر البيزنطي 
الذي كان مترا للحاكم (الدوق) في ذلك الوقت عندما انتزعت ابولونيا مركز الصدارة للولاية 
ثم الكنيسة الوسطى التي تغطي ارضية صحنها الواح من الرخام وتحف بها اعمدة 
رخامية نقش عليها صلبان ٠‏ ويبدو انها اقيمت في عهد الامبراطور جستنیان Pa‏ 
الکنیسة الغربية ويحيط بالمقدس في هذه الكنيسة الواح من الرخام وارضيتها قد كسيت 
بشرائح رخامية ملونة » والردهة قد زينت بلوحات فسيفسائية يبدو من هندسة رسومها 
انها ترجم الى القرن السادس اليلادي. 

اما المبناء القديم الذي يمتد الى الجزر الثلاث الظاهرة للعيان في البحر فانه الآن مغمور 
بالمياه ويمكن رؤيتها فوق الجزر الرئيسية الثلاث حيث توجد منزلقات لاصلاح السفن. 
اما عن مقبرة المدينة القديمة فانها تمتد شرقا وغربا وهي ليست في عظمة المقابر الدورية 
ولم یکن هناك طريق یربط بين ابولونيا وطلميثة غربا وبين ابولونيا ودرنة شرقا 


1۹ 


ER ERDE‏ نک EE. a,‏ را س چ ڪڪ 


وانما کان اتصالها بھاتین الدینتین یتم عن طريق قوريني (شحات). 

وقد اشتدت هجمات القبائل الليبية في اواخر العصر البيزنطي و اصبحت سلطة بيزنطة 
تدنو من نهایتها رویدا رویدا تحت وطاة ضربات هذه القبائل وقبل ان تصل الى النصر 
النهائي عبرت القوات الاسلامية - في صيف عام VEY)‏ م) منطقه برقه . كانت تدفعهم 
وتحفزهم العقيدة الجديدة ألا وهي عقيدة الاسلام الحنيف ٠‏ فاكتسحت الحامیات 
البيزنطية الموجودة في برقة في ذلك الوقت واصبحت سوسة مرفأ حربيا وتجاريا هاما 


وقد ol‏ هذا الدور الی وشت رسب . 


قاعدة تمثال ؛ کتب ale‏ باللغة الاغريقية : « اهدی ابولیوس للملك ماجاس الانتصار 
(çêl)‏ هو بالنسبة لاینالیوس (اسم قدیم لاله الحرب آریس) قربانه النضل . ویقدم 
sale‏ مع اللجام و السرج الزخرفین ومع تمثال الهة النصر لكي یحظی من بنحدر من صلبه 
وعشيرته ومدنه برعاية الالهة و اللك ». 

وهذا النص يعود الى النصف الاول من القرن الثالث قبل الیلاد » وهو في شكل قصيدة 
شعرية علی طريقة الشاعر کالیماخوس. 

وابولیوس هذا الذي ذكر في النص يتضح انه ضابط في جیش ملك قورينائية 
ماجاس (MAGAS)‏ (۳۰۰ - ۲۵۰ ق. م) وقدم لاله الحرث آريس (أنياليوس) درعه 
وأوسمته المعدنية التي كانت تزين لجم وسروج جياده . كما كرس تمثالا لالهة النصر 
التي حمت الملك ماجاس اثناء خوضه المعارك. 

عثر عليه في احد النازل القديمة قرب الاکربول (قلعة المدينة القديمة). 


۸ 


نقش جنائزي  :‏ يذكر slow)‏ خمسة اشخاص ممن دفنوا في 
هذه القبرة ویرجم تاريخه ای العصر الروماني. 
عثر عليه في احدى المقابر بسوسة. 
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نصب تحديد ارض : - ویحمل GUS‏ باللغة الاغریقیة يأمر 
فيها الامبراطور فسبسيان VA - A)‏ م) باسترجاع الاراضي 
الملكية البطلمية التي استولی علیها بعض الاهالي بطرق غير 
مشروعه اثناء الاضطرابات التي حدثت في age‏ الجمهورية 
الرومانية » قد اعاد الامبراطور ريع هذه الارض الى خزينة 
الدولة. 


v\ 


حجر تحديد ارض : - ویحمل كتابة لاتينية في خمسة عشر سطرا . 
وبحمم القطع بعضها الى بعض امکن قراءة النص : « بأمر الامبراطور 
قیصر فسبسیان اغسطس جایوس ارینیسوس (Gaius Arinius)‏ 
الحاکم للمرة الثانية بعد تقسیم اراضي ابولونیا التي اشتراها اهالي 
Goll‏ وشرکاژهم قد تم تأجيرها بصفة مستديمة لابو لونیسوس 
ابن بارییاتا (Apolionius Parepatae)‏ بأجر سنوي قدره 
(۰۸:) اربع مائة وثمانية دنانیر رومانیه بضمان من ثيودور بن 
ثیودور (Theodorius Son of Thedorius)‏ وانطونیوس بن 
e (A. Bathyllius) (4. sl. 5‏ ومساحتها ٢٣٠٣٠٢‏ م ثلاث 
وعشرون مدمنا ونصف مدمن (Medimna)‏ ۰ » 

ان النقش بعود الى عصر الامبراطور فسبسیان . وبالتقریب في 
عام ۷۲ م . كما يظهر من النص . وکان عمل مودیستوس بأبولونيا 
(سوسة) يتعلق على وجه التقريب بعملية احصاء الاراضي ء على انه 
من المستغرب أن حاكم الولاية يبادر الى التصرف في شان يتعلق 
باهالي مدينة ابولونيا (سوسة) dias‏ شخصية ولكن من الواضح 
ان الظروف الالية للمدينة كانت في تدهور وتدخل الدولة كان ضروریا۔ 
وبالرغم من ان لغة النقشلاتينيةفقدوردت في النص اصطلاحات اغريقية 
ككنمة (خوريا) بمعنى اراض وكلمة (مدمون) وهي الوحدة الدالة على 
قباس الاراضي القتص استعمالها في فورينائية كما جاء في كتابات 
ميجينيوس ۰ ويمكننا ان نستنتج من قيمة الايجار وهي ٦۰۸‏ دنانیر 
ساحة ۲/۱ مدمنا (المساوية الى ۲/۱ Yo‏ یوجیرا رومانية) 
السعر الجاري للاراضي في عهد الاباطرة القلافيين تسمى الاسرة من 
فسبسيان حتى دومتيان بأسرة فلافيوس) في قورينائية (برقه). دوفيان 
عثر عليه بمنطقة الفلترو قرب عين سوسة. 


جزء من غطاء قير : - نقش عليه الصليب المالطي وفي الطرف الأفقي 
من الطيب نقش حرفين بالاغريقية وهما الخاء والکاف «X-K»‏ 
XPHETOX KOcHOKP AToP »‏ »والتي تعني السیح سید الكون © 
وكتب على طرف الصليب من اسفل حرفان اول حرف في اللغة 
الاغريقية وآخر حرف فيها وهما 2 - ۸ اي من الفه الى يائه. 

AO *‏ يقصد بها عن السیحیین الصفتان الالهيتان : الاول والآخر. 


1 


حجر تحديد اراضي : - وهو بشکل نصب ايعاده 
۵ ۰۲۵۰۱۰۰۵ عثر عليه في سنة ۱۹۰٦‏ م. وقد 
استخدم مجددا في الجدار الخارجي لاحدى الكنائس في سوسة e‏ 
واحضر الى المتحف في عام VATA‏ م . 

وهو يحمل GUS‏ يونانية على احد جهتيه وكتابة لاتينية على 
الجانب الآخر ولكن azî‏ تلف كبير » GES,‏ لاتيئية اخری 
غير واضحة في جانب آخر » والوجه الاغريقي يحمل نصا 
لتحدید الاراضي بعد ارتقاء الامبراطور نيرون العرش في 
اكتوبر عام Of‏ م. 


تمشال اثينا ka  :‏ الحكمة . وعادة ما يكون درعها فی 
اليمين وحربتها في الشمال ٠ء‏ وهو نسخة رومانية مأخوذة عن 
اصل اغريقي لنحات القرن الخامس ق٠‏ م. فیدیاس. 


منحنسه4 صند ملاسہا 
نقش بار لسيد giil‏ صندوق 
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القرن الحامس قبل 2 
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جزء sai û ۰ o‏ 5 5 5 0 ۲ 
من تحت بارز کبیر : - يمثل الالهة كيبيلي ام الالهة وهي 
جالسة على العرش ویحرس العرش اسدان. 


۳۹۱ 


تمشالان : - لامرأتين ثريتين من ابوللونیا (سوسة) قد قامتا 
باعمال عظيمة للمدينة « واهدتا هبات كبيرة من ا ال وغيره » 
وکرمتھما الدينة باعداء Gude‏ التمثالين لهما وقد نحت الجسد 
منفصلا عن الرأس لكي یتحکم النحات في نحت الرأس 
نظرا لدقة تفاصيله. 
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جزء من فسیفساء : من أرضية الکنیسة الشرقية ؛ رسم 
عليها صورة شخص JS‏ اسمه وهو کوموس (KOMOUS)‏ 
وبرجع تاریخھا الی القرن الخامس او السادس اليلادي. 


YA 


۳۹ 


قاعدة لنصب  :‏ نقش علیها آسماء منظمة الشیاب « ألافبيا » ومن 
بینهم اسم اتالامون . وقد نقش الجزء الاول من هذا الاسم من 
الشمال الى اليمين والجزء الثاني من اليمين الى الشمال . ویبدو من 
القطع الثاني للاسم انه ليبي. 


جزء من فسیفساء : من الكنيسة ء وهو جزء مکمل لقطعة 
الفسيفساء السابقة رقم ۱۲ . وتظهر عليها صورة شخص يقف 
في مدخل مقوس قائم على عمودين ہ مما يدل على ان صاحسب 
الصورة هو مؤسس هذه الكنيسة او الذي قام برسم وهندسة 
اقا کیا مهو مق اسم PERPE FE‏ فیس 
وقد وجد عذان الاسمان مكتوبين على فسیفساء قصر لیبیا 
ویبدو ان Gaile‏ الکنیستین اقيمتا في فترة واحدة < وان من 
قام برسم فسیفسائها کان شخصا واحدا. 


الواح من الرخام : - تقام في صحن (Chancel)‏ 
عثر عليه في الاثرون بر اس الهلال . 
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لوح من الفسيفساء : من الکنیسة الشرقية من العصر البزنطي gr;‏ نم ê‏ 
کتب عليه اسم نوح . ورسم وهو یطلق الحمامة من الفلك. ۱ 
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قبر صغير : - من الرخام كان یوضع فيه عظام الیت بعد 
حرقها . وقد صنم Lanai‏ لشخص ذي قداسة ء کان یکون 
کاهنا حیث توجد فتحة باعلی الغطاء لوضع الزیت لكي یتمکن 
الناس من اخذ قلیل منه للتبرك. 

وقد عثر عليه في قصر « الدوق » في الكنيسة 


Yê 


هذه الفسیفساء : من الكنيسة الشرقية . تظهر ale‏ امرأة 
بجانبھا شجرتان وعناقید من العنب » وهي ترمز الى خمر 
السیح ۰ ویرجم تاریخها الى القرن السادس اليلادي وتعود الى 


منظر فسيفسائي : — لصياد یحمل عصاه فوق کتنه « يتدلى 
من مؤخرتھا آرنب » ويظهر الصياد وهو يسير وسط ادغال ء 
وقد التف على جذع شجرة ثعبان یزحف برأسه نحوه. 

عثر عليه في الكنيسة الشرقية بسوسة. 


۳۹ 


قبر روماني : - عثر عليه في مقبرة بزنطية قرب التحف » يرجع 
تاریخه ال ی‌نهاية القرن الثاني او الثالث اليلادي » وقد اعيد اسنعماله 
في العصر اليزنطي ودفن فيه شخص ذو قداسة . ليس له غطاء » 
ویظهر على جوانبه نقوش بارزة لالهة She‏ هرقل وعیروس وهرمس 
ومناظر اخری تمثل رامي القرص والصید البري. 

عثر عليه في الحمام الروماني بسوسة. 
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نقش یذکر حدود بعض الاراضي یرجع الی عهد الامبراطور 
ماکسیموس (تقریبا) القرن الثالث اليلادي. 


YA 


جزء من مزار : - يحمل نقشا اغریقیا کتب عليه من اليمين الى 
الشمال اسم الهة الحكمة اثینا ٠‏ وکتب عليه من الشمال الى اليمين 


اسم اله الحرب آریس . 
غير معروف مکان العثور عليه. 


۳۹ 


ن داخل 
عليه اسماء من برقدون دا 
: - نقش علي 
القبر. 
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ثلاث تیجان اعمدة  :‏ كانت في السابق قطعة رخامية واحدة على 
شکل مکعب يحمل كتابة من جمیم جهاته ء تسجل قائمة باسماء كهنة 
الاله ابوللون وقد ذكر اسم کاهن ابوللون في ذلك الوقت الذي نقشت 
في age‏ هذه القائمة . GIS,‏ حاکما لدينة ابوللونیا (سوسة) » ولکن 
فی العهد البزنطي قطم هذا اللوح الرخامي لغرض استتعماله کتیجان 
لاعمدة في احدی الکنائس. 

عثر علیها في الكنيسة الشرقية بسوسة. 
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متاح للتحمیل ضمن مجموعة كبيرة من المطبوعات من صفحة 
مکتبتي الخاصة 
على موقع ارشيف الانترنت 
الرابط 
https:/ /archive.org/details/@hassan_ibrahem‏ 
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